
Огненный Владыка Галактики спокойно лежал на земле, как незаметная стрела вырезала ему
голову из ниоткуда.

"Хисс!"

Галаксит был в ярости. Он повернул голову и увидел Ли И.

Галаксит использовал тот же самый трюк. Он бросился в сторону Ли И, открыв рот, и
выстрелил в него.

Ли И находился в самом глубоком месте пещеры, на некотором расстоянии от места, где
находился Святой Чистый Эх и другие. Они расположили Галактику в центре команды.

Несмотря на то, что мощность Огненного Извержения была примерно средней, это была Атака
AoE 1, и все в этом районе, независимо от того, сколько их было, понесут одинаковые
повреждения.

Ли И устроил засаду сзади. Это сделало его таким, что он повернулся и столкнулся с ним,
гарантируя, что его огонь не сможет приземлиться на Святое Чистое Е и остальное.

Ли И прыгнул высоко над землёй, увидев приближающийся огонь. Когда он находился в
воздухе, он выстрелил в него стрелой и совершил красивый рывок, легко уклоняясь от огня под
ним.

"Целитель, исцели всех". Паладины должны разделиться на две группы и напасть на Господа
огня с обеих сторон. Убедись, что ты не приблизишься к его хвосту. Как только он поднимет
голову и завопит рев, немедленно встань позади целителя"!

Ли И закричал, и Святой Чистый Эх и остальные, казалось, были взволнованы, так как они
немедленно разделились на две группы и расположились по обе стороны Галактики, активируя
свой Молот Наказания.

Галактика постоянно извергала огонь на Ли И, но он был в состоянии уклониться от него
каждый раз со своим Прыжком.

Оркский священник был ошеломлен выступлением Ли И до такой степени, что забыл
отбросить свои целительные навыки. Он крепко держался за свой деревянный посох с обеими
руками, когда уставился на Ли И.

Ли И кричал: "Целитель, не останавливайся!"

"Ахх..." Только тогда оркский священник пришел в себя, когда начал исцелять Ли Йи.



Несмотря на то, что Ли И смог уклониться от большинства огневых атак, он не мог полностью
избежать их каждый раз. Это также было одной из причин, по которой он хотел, чтобы
Оркский Священник сосредоточился на его исцелении.

"Хисс! Хисс!"

Потом Галактика начала поднимать голову.

"Отступаем! Всем отступить!" Ли И повернулся и побежал, мгновенно дистанцировавшись от
Галаксита.

Некоторые из людей из группы Паладина сумели быстро отреагировать и сразу же отступили в
тот момент, когда увидели, что Галаксит поднимает голову. Однако, некоторые из них не
отреагировали быстро и опоздали на отступление. Бумовой шум можно было услышать, как
струя интенсивного огня, вырванная из-под ног Галаксита, распространилась во все стороны.

Трое Паладинов не смогли выбраться из АО и были мгновенно убиты, как только над их
головами появилось описание [-980].

"Старая Свинья, в атаку!"

Ли И уже приказал Мутировавшему Маленькому Дикому Кабану атаковать, несмотря на то,
что ударная волна еще не рассеялась полностью.

[Усиленная атака!]

[Слеза!]

"Whiz!"

Ли И потянул за лук и отпустил стрелу.

Самым трудным после ударной волны было поддержание Аггро Галактики. Если бы Ли И не
ушёл в этот жаркий момент, то Aggro Галаксита распространился бы, и вся команда была бы
уничтожена, если бы она повернула голову к ним.

"Вернись. Старая Свинья!"

Как только Ли И заметил, что Aggro стабилен, он тут же перевел Мутировавшего Маленького
Дикого Кабана в Режим Бездействия, и он быстро вернулся на сторону Ли И с бодростью.



"Хисс!"

Галаксит издал мягкий крик. Он мгновенно встал перед Ли И и повернул хвостом.

Он прыгнул и уклонился от атаки!

[воздушный выстрел!]

[-40]

Ли И едва умудрился уклониться от зачистки. Затем он начал бежать несколько шагов,
увеличивая расстояние между Галактикой и самим собой.

Святой Чистый И и другие были ошеломлены, когда стали свидетелями действий...

Он уклонился от огня, регулируя свои позиции посреди воздуха. Ему даже удалось
дистанцироваться от начальника, когда тот приблизился к нему. Несмотря на небольшое
количество огня, которое сжигало его после столь долгого боя с Боссом, мощная атака Босса
была совершенно неэффективна против него.

Паладины смотрели друг на друга, так как были полностью ошеломлены.

"Хисс! Хисс! Хисс! "Хисс! Хисс!"

Галактика была в ярости. Он бросился в сторону Ли И, пока качался головой и выстрелил в
него еще одним огненным шаром.

Ли Йи нужно было только двигаться влево, уклониться вправо и сделать шаг назад. Этих трёх
невероятно простых шагов было более чем достаточно, чтобы уклониться от комбинации трёх
хитов Галаксита.

"Вперед. Продолжайте атаковать с обеих сторон!"

Ли Йи крепко ударила голову Галаксита во внутреннюю область.

"Атакуйте!"

Святой Чистый И кричал в верхней части лёгких. У всех поднялся боевой дух и поспешно
двинулся вперед...



Как только они поняли стратегию, босса в конце концов убьют, если Ли И не совершит ошибку.

Рыцари Славы Святого Света были гильдией, которая имела довольно характерный характер в
Короле Пантеона. У их гильдии было только одно правило: только Паладинам разрешалось
вступать.

Они набирали только Паладинов, и независимо от того, насколько сильным или искусным он
был, рыцари Славы Святого Света никогда бы не приняли никого, кто не был Паладином.

"Молоток наказания!"

"Молот наказания!"

Серия Святого Света вспыхнула в то время, как HP Галаксита неуклонно уменьшалась.

Белый Волшебник Эльфов и Оборотень Вагабонд давно ушли. Однако четверо Паладинов, уже
вышедших из битвы, не ушли, как это было с рыцарями Славы Святого Света.

Первоначально они с воодушевлением наблюдали за сражениями с боковой линии. Однако,
когда Ли И продемонстрировал свою изысканную тактику боя, они начали чувствовать себя
шокированными.

Факт был поставлен прямо перед ними. До тех пор, пока не было большой ошибки, босс в конце
концов будет убит.

Четверо из этих Паладинов почувствовали себя смущенными и застенчивыми, когда бросились
к Боссу, не послушав команды Holy Pure Eh, что привело к их неизбежным смертям, когда они
получили повреждения.

Они не просили быть в партии, так как у них не было для этого достоинства.

[Темное крыло пригласило тебя на вечеринку...]

[Темное крыло пригласило тебя на вечеринку...]

Все четыре Паладина получили приглашение на вечеринку почти одновременно. Они подняли
головы в неверии, когда смотрели на Ли И, уклоняющегося посреди воздуха...

[Даксионг присоединился к вечеринке...]

[Летающий огонь отказался присоединиться к вечеринке...]



[Пыльный декрет отказался вступить в партию...]

[Большая Грушевая Гора отказалась вступить в партию...]

[Даксионг покинул партию...]

...

Они были слишком смущены, чтобы принять приглашение.

В настоящее время HP босса составляет около 20%. Если бы они присоединились к вечеринке
сейчас, это означало бы, что они будут частью первой команды, которая убьет босса. Однако,
это первое убийство, без сомнения, было огромной пощечиной по их собственному лицу с их
точки зрения.

Если бы я был на вашем месте сейчас, я бы не поверил, что Арчер может быть МТ, и также
снял бы его с игры". Ваши решения не ошибаются. Неправильно то, что мы незнакомы друг с
другом".

Ли И повернулся и выстрелил стрелой, когда отправлял приглашения на вечеринку тем
четвёртым ещё раз.

Доверие было основано на знакомстве. Разве можно просто доверять незнакомцу, даже если у
него действительно есть навыки?

[Даксионг присоединился к твоей вечеринке...]

[Летающий огонь присоединился к твоей вечеринке...]

[Дасти Декрет присоединился к вашей партии...]

[Большая Грушевая Гора присоединилась к твоей вечеринке...]

У четырёх Паладинов глаза покраснели. Несмотря на то, что они издевались над ним в течение
всего боя, он не возражал. Вместо этого, он решил позволить им быть частью первого убийства
в мире.

"Все, не теряйте фокуса. Все, атакуйте в полную силу. Священник, отдохните, чтобы
восстановить своего депутата, как босс собирается идти Берсерк!"

Галактика продолжает падать, так как планка HP над головой начала становиться кроваво-



красной.

Большинство Босс с Огненным Атрибутом смог использовать Berserk Skill или что-то подобное.
Естественно, Галактика не была исключением.

"Хисс! Хисс! Хисс! Хисс! Хисс!"

Галаксит поднял голову; все его тело стало кроваво-красным.

У него осталось 5% здоровья, и он сошёл с ума! Область действия
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